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det grundlag, som en medlemsstat skal tage i 
betragtning med henblik på denne afgørel- 
se, kan dog ikke overstige 55 pet. af med- 
lemsstaternes BNI, 

d) anvendelse af en sats, som fastsættes inden 
for rammerne af budgetproceduren under 
hensyn til alle øvrige indtægter, på summen 
af alle medlemsstaternes BNI, der opstilles 
efter fællesskabsregler, vil blive omhandlet i 
et direktiv, der skal vedtages på grundlag af 
artikel 8, stk. 2, i denne afgørelse. 

2. Egne indtægter, der opføres på Fællesska- 
bernes budget, omfatter desuden provenuet af 
andre afgifter, som måtte blive indført som led i 
en fælles politik i overensstemmelse med Trak- 
taten om Oprettelse af Det Europæiske Økono- 
miske Fællesskab eller Traktaten om Oprettel- 
se af Det Europæiske Atomenergifællesskab og 
under overholdelse af den procedure, som er 
fastsat i artikel 201 i Traktaten om Oprettelse af 
Det Europæiske Økonomiske Fællesskab eller 
i artikel 173 i Traktaten om Oprettelse af Det 
Europæiske Atomenergifællesskab. 

3. Ved indbetaling af beløbene i henhold til 
stk. 1, litra a) og b), tilbageholder medlemssta- 
terne 10 pet. til dækning af opkrævningsom- 
kostningerne. 

4. Den ensartede sats, der er omhandlet i stk. 
1, litra c), fremkommer som et resultat af: 

a) anvendelse af satsen på 1,4 pet. på medlems- 
staternes momsberegningsgrundlag, 

b) og nedsættelse med bruttobeløbet for den 
referencekompensation, der er omhandlet i 
artikel 4, stk. 2. Dette bruttobeløb udgøres 
af kompensationen tilpasset under hensyn 
til, at Det Forenede Kongerige ikke deltager 
i finansieringen af sin egen kompensation, 
samt til, at Forbundsrepublikken Tysklands 
andel er nedsat med en tredjedel. Satsen be- 
regnes, som om refereneekompensationen 
blev finansieret af medlemsstaterne efter de- 
res momsberegningsgrundlag som fastsat i 
henhold til artikel 2, stk. 1, litra c). For 1988 
nedsættes ' bruttoreferencekompensationen 
med 780 mio. ECU. 

5. Den sats, der er fastsat i stk. 1, litra d), gæl- 
der for hver medlemsstats BNI. 

6. Er budgettet endnu ikke vedtaget ved 
regnskabsårets begyndelse, skal den tidligere 
fastsatte ensartede momssats og BNI-sats fort- 
sat gælde, indtil nye satser træder i kraft, med- 
mindre andet vedtages i henhold til artikel 8, 
stk. 2, som følge af oprettelsen af en monetær 
EUGFL-reserve på budgettet. 

7. Uanset stk. 1, litra c), og såfremt reglerne 
vedrørende fastlæggelse af det ensartede 
momsberegningsgrundlag endnu ikke er gen- 
nemført i alle medlemsstater pr. 1. januar i det 
pågældende regnskabsår, skal det finansielle 
bidrag, som en medlemsstat, der endnu ikke 
anvender dette ensartede grundlag, skal indbe- 
tale til Fællesskabernes budget i stedet for 
momsen, fastsættes på grundlag af forholdet 
mellem den pågældende medlemsstats brutto- 
nationalindkomst i markedspriser i de første 
tre år af femårsperioden forud for det pågæl- 
dende år og medlemsstaternes samlede brutto- 
nationalindkomst i markedspriser. Denne und- 
tagelsesbestemmelse bortfalder, når reglerne 
vedrørende fastlæggelse af det ensartede 
momsberegningsgrundlag er gennemført i alle 
medlemsstater. 

8. I denne afgørelse forstås ved BNI årets 
bruttonationalindkomst i markedspriser. 

Artikel 3 

I. Fællesskabernes samlede egne indtægter 
kan ikke overstige 1,20 pet. af Fællesskabets 
samlede BNI med hensyn til betalingsbevillin- 
ger. 

Fællesskabernes samlede egne indtægter kan 
for hvert af årene i perioden 1988-1992 ikke 
overstige følgende procentdele af Fællesska- 
bets samlede BNI i det pågældende år: 

1988: 1,15 pet. 
1989: 1,17 pet. 
1990: 1,18 pet. 
1991: 1,19 pet. 
1992: 1,20 pct. 
2. Udviklingen i de bevillinger til forpligtel- 

ser, der opføres på Fællesskabernes almindeli- 
ge budget i løbet af perioden 1988-1992, skal 
styres på en sådan måde, at resultatet bliver en 
samlet beløbsramme, der ikke overstiger 1,30 


